Fotrová Kamila
WEDERKERENDE en WEDERKERIGE VOORNAAMWOORDEN
reflexief en reciprook
zvratná a reciproční

WEDERKEREND (reflexief)
	
	ENKELVOUD
	MEERVOUD

	1.
	me, mij, mezelf, mijzelf
	ons, onszelf

	2.
	je, u, zich jezelf, uzelf, zichzelf
	je, u, zich jezelf, uzelf, zichzelf

	3.
	zich, zichzelf
	zich, zichzelf



· VERPLICHT WEDERKEREND (obligatorní) = vždy vyskytuje se slovesem
· iemand kan dat alleen zichzelf aandoen (předmět činnosti je osoba, která danou činnost vykonává)
· zich gedragen, zich herinneren, zich haasten, zich verslapen…
· chovat se, vzpomenout si, pospíchat, zaspat = ne vždy se shoduje s češtinou
! TIP: bij een verplicht wederkerend werkwoord kan je NIET de vorm met       - ZELF gebruiken (mezelf, zichzelf...) !

· Jullie gedragen je vreemd.
· Ik herinner me de afspraak.
· We haasten ons naar de trein.
· Ze heeft zich verslapen. 









· TOEVALLIG WEDERKEREND (občasná) = jen v určitých případech
· iemand / iets kan dat zichzelf of iemand / iets anders aandoen (záleží na kontextu a předmětu, který se může lišit)
· (zich) verslikken, (zich) wassen, (zich) vermaken, (zich) aankleden
· dusit (se), umývat (se), bavit (se), obléknout (se)

· Ik verslik me.			X	Het verslikt me.
· Ze wast zich / zichzelf.	X	Ze wast ze / hen / haar kinderen.
· We vermaken ons op onze vakantie.	X	Mijn hond vermaakt me.
· Jullie kleden je aan.		X	Jullie kleden jullie kinderen aan.


WEDERKERIG (reciprook)
= podobné “each other” v angličtině
= nevážou se s žádnými určitými slovesy
· ZELFSTANDIG
· elkander (formeel)
· elkaar (informeel)
· mekaar (heel informeel; alleen in Belgisch Nederlands worden ze in geschreven taal gebruikt)

· Ze kennen elkaar niet goed.
· We schreven elkaar een brief.
· Anna en Pim houden van elkaar.

· NIET-ZELFSTANDIG
= podobné anglickému „each other’s“
= lze si je představit jako “posesivní vzájemná zájmena” = určují nejen vzájemnost, ale také vlastnictví
· elkanders (formeel)
· elkaars (informeel)
· mekaars (heel informeel; alleen in Belgisch Nederlands worden ze in geschreven taal gebruikt)
· Anna en Pim aten elkaars boterhammen op
· Pim eet Anna’s boterhammen.
· Anna eet Pims boterhammen.
· Ze schreven elkaars ouders een brief.
· Napsali dopis rodičům toho druhého.
· Jullie praten met elkaars vriend.
· Povídejte si s kamarádem toho druhého.

OEFENING 1:
1. We zijn _______ beste vriend.
2. De auto’s reden achter ________.
3. Je ziet _______ in de spiegel. (v zrdcadle)
4. De ketting verstikt ____. (náhrdelník)
5. Ze zien _______ op school elke dag.
6. We moeten _____ goed voorbereiden voor het examen. (připavit)




1. Elkaars
2. Elkaar
3. Je (jezelf)
4. me
5. elkaar
6. ons / elkaar

OEFENING 2:
1. Dva muži na sebe křičí. (schreeuwen tegen)
2. Směje se sama sobě. (lachen om)
3. Děti se schovávají před rodiči. (verstoppen voor)
4. Děti se před sebou schovávají na zahradě. (verstoppen)
5. Slibujeme si, že si nikdy nebudeme lhát. (liegen)
6. Omylem otevřely dárek té druhé. (per ongeluk)
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1. Twee mannen schreeuwen tegen elkaar.
2. Ze lacht om zichzelf.
3. De kinderen verstoppen zich voor de ouders.
4. De kinderen verstoppen zich in de tuin.
5. We beloven (elkaar) nooit elkaar te liegen.
6. Ze openden elkaars cadeaus per ongeluk.



		Arno en Ben kennen elkaar niet goed.
· 	Kennen jullie elkaar?
· 	De zus en broer houden niet van elkaar.
· 	De auto's reden achter elkaar. 
· 	Walter en Maarten aten elkaars boterhammen op. 
· 	Samenstellingen worden aan elkaar geschreven ( aaneen).

	LET OP HET VERSCHIL: wederkerend    x   wederkerig
a. Johan en Pieter verdedigen zich. 
b. Johan en Pieter verdedigen elkaar.
Betekenis:  	Johan verdedigt Johan en Pieter verdedigt Pieter.
		x
		Johan verdedigt Pieter en Pieter verdedigt Johan. 

Oefening 	- Vorm zinnen met de onderstaande werkwoorden (verhaal?); 		- Maak gebruik van zoveel veschillende vormen van vnw  
		  me / ons/ zichzelf/ jezelf…// elkaar / elkaars	
gedragen		scheren   vergissen  	vervelen	    ergeren	       
Helpen		aanmelden		inschrijven	  herinneren  		 		
Bezig houden		schamen		aankleden 	begroeten	



